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The framed rubirics with bold lines must, be comnpleted

by freight carriers

The frarred cubrics with bold lines rrust be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To be corpleled on Lhe senders own responsibility
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1-

ADI 06.07

1 Sender [name, sddress, countiy)
Expéditauer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. &

ntergruppe

N

Co. KGaA

Uermann-Haﬂggg]_?yer-Str. 1, 74199

[cmR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

Conventlon on the Contact forthe
International Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

¢lause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de

marchandise par routs [CMR)

2 Conslgnee [name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

AUBERGENVILLE 78410

Boulevard Pilerre Lefaucheux

FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationals Transportorganisation AG
Zellarstrasse 1

6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livraison de ta marchandise

Place { Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of reeriplof Lhe goods

Magna PT S.p.A.

Modugno

Lieu et date de Ia prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

Place f Lleu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Dale

19.11.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323067

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et abservatlors des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, woaden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marksand numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

g Aature of the goods

10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volumem?®

in nomo & por conta dol mittenta

i 14 ;
. ﬁ’,}ﬁﬂgtm o Lhe @y der
B AMOPREGI8 expéditeuer

B9912TM

Signature and stamp of the car,
Slpnature et timbre de transporteur

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre

Mirgues el numeras Nombre des colis Muodw "wmballage Nuture de la marchandise No. Statislique Pouids brut kg Caabiags m*
Del N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Vt.
7351956 704954 320109336R i PC 11 [Cartone 849,200
2510000415-003 singolo_Renault 755,700
7351957 567681 320107649R 13 PC 13 (Cartone 994,500
2510002404-004 singolo_Renault 884.000
7351958 632607 320102094R 3 PC 3  [Cartone 229,500
2510002404005 gingolo_Renaukt 204,000
Ref to Nr.9 {Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  [Aumera d'apliquatto Numere UN Group d'rmbaltage A paymr par L'expediteur Monnaie Le deslinalaine
ho9 Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réduetions
13 Senders nstructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites dovaniéres et autrest Surcharges/Supplé
Incidental expenses/Frais
' [Actessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: [Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventians particulléres
Free / Franko [ .
Notfree/honFrance €€ carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablles MOdugno (BARI) 19.1 1 -2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfie 20

From To

43 Infarmation to detemine tha tantf emoval with border crossings

fn

Palett sender / Exf

pediteur des palettes

Palett recelver / Destinataire des palettes

Tyne Number No exchange Ichange [Tre Aumbet N exchangs Tvchange
fuiu-allet EurarPallet

30% pallrt o prlle:

Stmple pallat Simpla palet

26 Carriers contraclor

Receiver contitma

ticn / date / signature

Driver confirmation / date / signature

27 DI, Charactecislic Lol covacity i1 KG
Car

Trallar

Used Gen Ny

[Owational

[Ceilaterst

DEG

DCEMT




The lramed rebrics with bold lines mast be completed

by freight carrlers

The framred rubisics with bold Boes must be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

Ta be carpleted on the senders gwn responsibility
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AD} D6.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays) e Il

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g%?alﬁlg%ﬂ%gmyer-&r. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport interpational de
marchandise par route [CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Cantact for the
International Carriage of goods by road
[(4%1:)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs (Rom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goeds (place, country)
Liew prévu pour la livralson de la marchandise

17 Succassive carrlers {name, address, country)
Transporteuers successl{s (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Placs of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date/ Date

19.11.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

5 Aflached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323067

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

B3S12TM

in nemo & por conta del mittente

Signalure and stamp of the carrier
signature et timbre de traasporteur

& Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem’
Mirgues ¢1 oumeéros Numbre des colis Mode d'emballage Nature de l4 marchandise No, Statistigue Poids brul ke Cabrge m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7351959 704955 320105152R 7 PC 7  [Gartone 539,700
2510002404-010 singolo_Renault 480,200
7351960 704935 320109538R 1 PC 1  [Cartone 77,100
2510002409-012 singolo_Renault 68,600
7351962 632607 320104120R 2 PC 2  [Cartone 154,200
2640002410-003 rsmgolo_RenauIt 137,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomveoit  [huméro d'optigualte Numero UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinataire
hed Freight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customns and other formalitles) Subtotal/Sollde
Instruction de ['expeditever (formatites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental experses/Frais
. Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght paymeny 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Freg / Franko | R
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabliea Mod ugno (BARI) 1 9-11 -2025 Réception des marchandises Dite
22 23 P onfle - 20

Signature and stamp of Lhe consignen
signature et timbre du destinataire

25 Infermation 1 deter ming the tant -emoval with border crossings
From To km

Palett sender / Expaditeur des palettes

Palett receiver / Destinatalee des palettes

Tyoe

Number “uchange

zure-rallel

Sox pallet
I?.'Imm- pallet

No exchange Zachange  Type Aurmoet No exchange
Eusu-Pallel
ok palf e
Simple paliat

26 Carriars contracior

Receiver contirmatlon / date / signature

Driver confirmation / date / signature

27 Off, Characleristic Logd cavacity in KG
Car

Traller

Used GenNr

DNaliurlal

[eitaters [Jec

CJeemr




The ramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The fram*ed rubrics with bold fines must be compleled

21+ 22 bytreight carriers

including

To be comrpleted on the senders own responsibility
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ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {(nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

U%Ega?gblg%ﬂ%gmyer-su. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This earrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

any ciause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon refative
Convention on the Conlact for the au contract de transport international de
International Carriage of goods by road marchandise par routs [CVR)

{CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adreste, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, countey)
Transparteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour fa livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transparteuers successifs (nom, adresse, pays)

19.11,2025

Piace /Lieu
AUBERGENVILLE
ot /e Frankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place / Lien
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations

Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Oocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323067

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging q hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
M QUES €1 NUMEFOY Nombre des colis Mode d'emballage Matore de la marchandise Nos, Statisligue Poids brul ke Cabnge m!
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7351963 704958 320105824R 1 PC 1 [Cartone 77,100
2510002416-006 lsingolo_Renault 68,600
7351965 762515 320109168R 1 PC 1 [Cartone 76,500
2510001 408-003 singolo_Renautlt 68,000
lotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
39 2.997.800/2.666,300
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
nomvoil  |Numéro d'opliquatle Numéro UN Group d'emballage A piyer par Uexpediteur Monnaie Le destinataire
ho 9

Freight/Prix de transpeor

Reduction/Réductions

13 Sender's instructions (Customs and other formalities}
Instruction de V'expeditever (formalites douaniéres et autres}

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide

Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais

AcCussoires
Varlous/Divers  +

Total to pay
Tolal a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Olrectlons as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particuliéres

Free / Franko

Not free / hon Franco |Free carrier

24 Goods received Date
1 9-1 1 -2025 Reception des marchandises Date

21 Printed on
Emblieao Modugno (BARI)
22 23
In nomo o per eonte del mittonta B9912TM
A\ nmac

onfle 20

dol Ciclamin, 4 ,
mﬁhﬂdﬂﬁ 3 i‘ﬂw’f the sfnder Signalure and stamp of the cj Signature and stamp ol the consignes
Bt Jlesearassade s enpaditever Slgnature et timbre de tra slgnature et timbre du destinatalre
23 1afarmaticn to dete mine the tant -emeval with barder crossings
From To krmy Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Tipe Numbrer’ Noexchange } Zachange [Type humber No exchange Tvchange |
suro-Zalley Eurc-Fakel
Aox plet Any palie
Simple pallet SImpla pallat
26 Carriers contractor
Receiver contirmation / date / slgnature Driver confirmation / date / signature
27 OIf, Chatacteistic Loud cavacity i1 KG
[Car
Trailer
Used GenNr DNalional Dﬂilah—.rnl ¢ DCEMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7351960

DATE: 24.11.2025 TELETRANSMIS

ENDEUR OU FOUR

KG

__EXPEDITEUR _ DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 19.11.2025 A: 17111
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 24.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

TRANSPORTEUR

320109538R

PCE

LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL.: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. B9912TM

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704935

Page: 1 /1



